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IepexkmagaubKi crparerii Ta
TpaHncopmaiii AIK MOKJIUBICTh
AOCJTIIKEHHSI KOHLEITY CBATOCTI

y BuOpanux jucrax Codii @peapo-
IlenTuubkoi 10 ii cuna Pomana
IlenTHIBKOIO (3 MOJIBCHKOI,
(ppaHIy3bKOI, AHIVIINCHKOI TA
JIATUHCHKOI MOB)

Translation strategies and transformations as an opportunity
to study the concept of holiness in the selected letters by Sophia
Fredro-Sheptytska to her son Roman Sheptytsky (in Polish,
French, English and Latin)

The article aims to analyse translation strategies and transformations on the material
of the selected Polish-language letters by Sofia Fredro-Sheptytska to her son Roman Shep-
tytsky, which were not sent nor published during the author’s lifetime. Polish, French,
English, and Latin are taken into account. Hidden quotations are compared with similar
passages in different translations of the Bible. The possibilities of the Ukrainian language
in the translation of spiritual letters are investigated. The work was carried out with manu-
scripts translated into Ukrainian, typed on a computer and commented on by church
activists and their colleagues. Thanks to textological, translational, comparative, biblical
and other forms of analysis, the spiritual portrait of the addressee — Roman Sheptytsky, as
well as the addressee, his mother, was revealed.
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VY crarTi Briepiie mpoaHai30BaHO MePeKIaaalbKi CTparerii ta Tpancdopmariii Ha MaTe-
piani BuOpaHux nojbcbkoMoBHUX JHCTIB Codii Ppenpo-lllentunpkoi no il cuna Pomana
[lenTunpkoro, He HATICIAHUX 1 HE OMYOJIIKOBAHHUX 3 YKUTTS aBTOPKH. bepyThcs 10 yBaru
MOJIbChKA, PpaHIly3bKa, aHIIIHChKa, JJaTHHChKA MOBH. [1OpiBHSIHO NPUXOBaHI IIUTAaTH 3 aHa-
JIOTIYHUMH ypUBKaMH B pi3HHX mepekianax biomii. JlocmimpkeHo MOXIMBOCTI yKpaiH-
ChKOi MOBH B TIEPEKIIA/Ii JyXOBHOT SMiCcTOIISIPIi. 3AIMCHEHO MPaIlto 3 MEPEKIAICHUMHU YKpa-
THCHKOIO MOBOIO PYKOTHCaMHu, HaOpaHMMU Ha KOMII'IOTEpi Ta MPOKOMEHTOBAaHUMH
LEPKOBHUMH Jisf9aMH Ta TXHIMH KOJICTaMU. 3aBIsIKU TEKCTOJIOTTYHOMY, MIEPEKIIaI03HABIOMY,
KOMIIApaTUBHOMY, 010JI€ICTHUHOMY Ta 1HIIIOMY aHai3y BUSBICHO NYXOBHHU MOPTPET aape-
cara — Pomana IllenTunpkoro, — siK 1 aApecanTKH, HOro marepi.

Karwuosi cioBa: muct, nepekiaj, nepekiaaaipka Tpancdopmariisi, Bipa, ikoHa

Micis ,,[loctymsmiiiamii Lieatp Gearndikarii it kaHoHi3a1ii cBITHX YKpaiHCHKOT
I'pexo-Karommproi Lepksu, 30kpema HCBB (Yun csaroro Bacumis Bemkoro), Hamae
BA)KJIMBOTO 3HAUCHHS HAYKOBi po0OTi, y TOMY YHCIi TEOpii Ta MpakTHIi. Y mMbOMY
HOJIATAE SIK TEKCTOJIOTiYHA poboTa (10 BKIIIOYAE M apXiBHY), TaK 1 MepeKiagambKa.
LlikaBuMH Ta akTyaJbHUMHU MartepiajaMHu € Ti, 0 CTOCYIOThcs poanHH LllenTuubkux:
nonbebkoMoBHI Tt Codii @penpo-Llentunpkoi 1o ii cunie Pomana ta Anupes,
TiepeIani JIUIIE TICIIsT CMepTi anpecanTky. L{i TekeTH (SIKi MICTATH 3HAYHUH BiICOTOK
MIipKyBaHb Ha XPHUCTHUSHCHKY TEMAaTHKY i1 4acTO € HAaCTAaHOBAMH CHHAM JIO 1 TicCIs
IXHBOI CXMMU) HE MyOIIKYBaIHCS 1 HE MepeKiaiaincs, IpoTe Hapa3i YCITIIHO TPH-
Ba€ MepeKsiajl Ha3BaHUX JIOKYMEHTIB YKpaiHCBKOIO MOBOIO (3ailicHenuit bBormanoro
MoHuak, 3HaBYMHEIO (paHIly3bKOi Ta IHIIMX MOB), IEPCIEKTUBHUX I BUBYCHHS
B peJirie3HaBcTBi, (igocodii, JiTeparypo3HaBCTBI, MEPEKIIa03HABCTBI Ta IHIIUX
TYMaHITapHUAX JUCHUIDTIHAX. TakoX TPUBAE BUUUTYBAHHS Ta pellaryBaHHS X TEK-
CTiB, OCKLTBKH Hapasi He BCi CJI0Ba Ta i[iOMH BHAIOCH i/1eHTH(DIKyBaTH, TOX poOoTa
BUMarae OCTaTOYHOIO JOOMPALIOBaHHS. TaKuM YMHOM, aKTyaJbHICTh HAIIOl CTATTi
NOJIATA€e y BUBYCHHI IIOTO YHIKAIBHOTO MaTepiaity, 3aIy4eHHi HOro A0 3arajibHOro
ICTOPUYHOTO, PEJIrifHOT0, MUCTELBKOTO Ta 1HIOTO KOHTEKCTIB, a TAKOXK ISl BUOY-
JyBaHHS KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOI TATJIOCTI.

Meta — moCIiTuTH NIepeKIaganbKi crparerii Ta TpanchopMariii Ha IpUKIIaal Bif-
TBOPEHHS KOHIIETITY CBATOCTI B OKpeMux HeomyOiikoBanux jmctax Codii @peapo-
Hlentuupkoi 1o i cuna Pomana Ulentuupkoro. ¥3aTo 10 yBardm BHOpaHi TEKCTH
MOJIBCHKOI0 MOBOIO, @ TAKOXK aHIIIIHCHKI, (PpaHIly3bKi Ta TaTUHCHKI BCTaBKH.

3aBaanns: 1) ctucio cxapakrepusyBaru peniridHy aisiubHicTh C. dpenpo-
lenTuupkoi; 2) HABECTH CTHCIUN JUCKYpPC OCOOIMBOCTEH MOB OPHUTiHAIIB i mepe-
KJafy; 3) mepesiuuTy ToJI0BHI epeKiIaaalbki Tpanchopmalrtii, 3a/1isiHi B yKpaiHCBKOMY
riepekyai kKoHkpeTHux JucTiB C. @penpo-lllenTunpkoi; 4) mpoanamnizyBarn BUOpaHi
muctu C. @penpo K UIHoCTpaTUBHUM MaTepiall i3 MO3HULIH TPHOX MOB, Y3SIBIIH J0 YBarud
peniriiiHuit Matepiai, y ToMy YMCIi KOHLENTH BipH, ®KepTBH (0(ipH), CBITOCTI TOILO.

3 omisAy Ha BEMUKHHA OOCST IUIS MPONOHOBAHOI CTATTi OepeThCsl SIK Marepial
3ommut I (Zeszyt 1). JocmipKyloThes TEKCTH TIONBCHKOIO, YaCTKOBO (DpaHIy3bKOIO,
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AHTTIMCHKOID Ta JIATUHCHKOK (OpHUriHAIM) 1 YKpaiHChKOK (TIepeKiiajiyi) MOBaMHU.
BiamnosigHo, 6epyThCs /10 yBaru cjoB’SHCbKa, POMaHChKa, TepMaHChKa MOBHI TPYIIH.
JlomaTkoBUM MatepiajoM TS BUSIBICHHS PETITiHAX JEKCeM € pi3Hi mepexiaan biomii
YKPaTHCBKOIO Ta (hpaHIly3bKOI0 MOBaMu. PoboTa Ma€e TeopeTHyHe 1 IPaKTUYHE 3HAYCHHSL.

VY uuTyBaHHI 30€peXKEHO BUAUICHHS TEKCTY (Y TOMY YHMCII KypCUB, XKUPHHH
mpudT 1 MAKPECIeHH), SIK 1 CTUIIb MepeKIagadiB Ta KOMEHTATOPIB.

3anmy4aeTbesi JHTBICTUYHUH, Te3aypyCHUH 1 BIAacHe TepeKIiaJ03HaBUMi, KOH-
TEKCTyaJIbHUI, KOMIIApaTUBHUM, 0101€iCTHYHMIA, CUMBOJIOTIYHAN aHaMi3. 3 ONIAAY
Ha ToCTiHY poboty Micii , Iloctymsmiiamii LlenTp” Ham mepekiazoM i pemary-
BaHHAM JucTiB C. @penpo-lllentuipkoi NponoHoBaHe AOCIHIAKEHHS HE IPETCHIYE
Ha BUYEPITHICTH 1 HE CTaBUTh HA METi aHaJIi3 YChOTO KOPITyCy TeKCTiB. [IpomoHyeThes
JOCHI/DKEHHS Ta MOKa3 OKPEMHUX BHPAa3HUX MOMEHTIB IIMX JIUCTIB.

LluroBaHi nepexnaan yKpaiHChKOIO 3 TIONILCHKOT MOBH 30epiraoTh (paHIly3bKi,
AHDIIHCHKI Ta JIATHHCBHK] BCTABKH, SIKI IMOSICHIOIOTHCS Y IPUMITKaX. BijmosiaHo, 30epi-
Ta€THCS KOJIOPHT €TIOXHU Ta OKPEMOI ICTOPHYHOI TIOCTATI K IHTEIeKTyaTbHIHN TTOPTPET.

Li muctn — yHiKaNbHI JIONCHKI JIOKYMEHTH, SKi MOAAIOTH IMOPTPET TOMIIIHBOI
IHTEJIEKTYaJIKi Ta apUCTOKPATKH, XpUCTHAHKU. Ha >xanp, noci He Tak Oararo cuc-
tematu3oBanoi iHpopmanii nmpo Codito Ppeapo-Illentuupky (1837-1904, monb-
cekoro Zofia Ludwika Cecylia Konstancja z Fredrow Szeptycka'), okpim Toro, 1mo
BoHa Oyna Matip’to Anzpes i Pomana [llenTunpbkux, KX cama BUXOBYBala y XpH-
CTUSIHCEKOMY yCi2, — Xoua 30epeKeHo 1i TEKCTH® Ta HammMcaHy Hero ikoHy CBATOro
Cepu Icycooro (iHII BUTBOPY MHCTEITBA 1€ TisTUKH, HA HKaslb, OyJI0 3HUIIEHO) .
Binomo, mo Codis ®penpo-Illentuipka Oyia MMCHMEHHHUIEIO Ta XYAOKHHIIEO .,
binbre Bigomo mpo ii cuniB (6e3nepevyno, npo Mutpononura Axnapes Lentuupkoro,
SKOMY MIPUCBSYEHA YUMAJIa KUTBKICTh Jiteparypu®). 3aciyroro Micii ,,[Toctyssiiauii

! Zofia Szeptycka, https://pl.wikipedia.org/wiki/Zofia_Szeptycka, [06.07.2024].

2 Ullenmuywka Coghis Onexcandpisna, https://uk.wikipedia.org/wiki/ [llenrunpka Codist Onexcan-
npiBHa, [06.07.2024]; Heonyonixosani aucmu Cogii @pedpo-LLlenmuyvkoi 0o Pomana [Llenmuybkoeo
(xomn. Habip). (3 meonybaikosanoeo apxigy o. Ilonixapna Mapyenioka), LJIAJL, ¢. 201, om. 46:
cap. 1002 Panni mucmu Onexcanopa i Coghii @pedpo-Lllenmuyvkoi 0o Pomana Illenmuybrozo;
cap. 1140 Henaoicnani nucmu Cogii @peopo-Lllenmuyvroi 0o Pomana lllenmuyvkozo y nosiyiami
ma sk 0o ceaujennuxa; cup. 1206 Fr-Ukr, 1-27 apk.

3 Codis 3 Dpenpis Llenrunpka, Morodicme i noxnukanns o. Pomana llenmuybkozo. Cnozadu,
https://chtyvo.org.ua/authors/Szeptycka Zofia/Molodist i poklykannia o Romana Sheptytskoho.pdf,
[17.05.2023]; nuB. TakoX apXiBHi pKepena 3 MpuM. 2.

4T Tepemyk, Cogis @pedpo-Lllenmuybka 3acnyeosye na beamugixayio, https://www.radiosvoboda.
org/a/27081810.html, [06.07.2024].

3 Zofia Szeptycka, https://pl.wikipedia.org/wiki/Zofia_Szeptycka [06.07.2024]; Illenmuyvra Coghis
Onexcanodpisna, https://uk.wikipedia.org/wiki/Illentunpka Codis OnexcanapisHa, [06.07.2024].

¢ M. Hosak, B lanuuuni Anopeti Lllenmuybkuti 6uxornysae pons negopmanvrozo nioepa, http-
s://1zahid.com/info/v-galychyni-andrej-sheptytskyj-vykonuvav-rol-neformalnogo-politychnogo-lidera-
andrij-pavlyshyn/, [06.07.2024]; Cmonbuuipka O., Mumpononum Andpeu [llenmuyvkuii: Xpucmusmun
Mooice [ nosurer Oymu nampiomom, https://uain.press/glory/olga-smolnytska-17-892211, [06.07.2024].
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Lentp” € 3i0panHs, 30epekeHHs Ta 00poOka Oiorpadiit uwieHiB poaunu dpeapo ta
yKIaanHs reHeanorii mux pofiB. [lam’ste npo C. @penpo yBIYHIOETHCS TAKOXK 3aX0-
JaMHu, SIK-0T TpaBHEBOIO IIpomiero Pomua Pymku-ITpunoudi (2023), ae Oymu 3aunTai
OKpeMi YpUBKH 3 TIepeKIIa/IeHIX YKPaiHCHKOIO JIMCTIB i€l MisTYKA — CBIUYEHHS TIPO
Bipy’. TakoX € HayKOBI Ta HAYKOBO-TIOMYJISPHi gociimkerus npo Hei (I. Haburosuy,
sragani M. Hosak, I Tepemryk Ta iH.), IpoTe XOTiNOCS O IIMPIIOTO CTYIiFOBaHHS
1iel Pi3HOOIYHOI 1HIUBITYaILHOCTI.

[Nepexnanagam yaaaocsi BIATBOPUTH PEIIiTidiHY TEPMiHOJIOTIIO Ta B3araii ¢paszeo-
JIOTiT0, ,,TIepeHicIH” iX B YKpaiHCHKY 3 TIOJBCHKOI Ta (paHIry3bkoi MoB. [loMiTHO,
30KpeMa, o (hpaHiry3pka MOBa 4acTO OyIyeThCsl Ha KOHKpETHUIl (TIpo 110 CBia4yarh
ApTHUKII), PO IMEHHUKIB MOXYTh HE 30irarucst Tomo. Takok KOMIakTHICTh (paH-
1y3bKO1 JIEKCHKU HE 3aBX/IM BiJIIIOBIIA€ YKPATHCBKiH — 1, BIAMOBITHO, MOAEKYIN JIOBO-
JIATHCS 32CTOCOBYBATH OMMCOBICTb, 1HII 3aMiHHUKY (TIepeKIiaiaibKi TpaHcdopmartii)
Ta iH. [lepeBakHO Te X caMe MOXKHA CKa3aTH PO aHDIIHCHKY Ta JIATHHCHKY MOBH,
y)KMBaHI SK BCTaBKH B aHATI30BaHUX JIUCTaX. 3arajioM € ¥ mpoOiieMa BiATBOPECHHS
ToJTiceMii, a TaKOXK y3ATTS KOHKPETHHUX JICKCEM 1 BICIIOBIB B iCTOPUYHOMY KOHTEKCTI —
y TOMY YHCII SIK ,,[IPUXOBaHI UTATH’, peMiHicleHIi1, amo3ii Tomo. [IponoHoBana
CTaTTsl € MPONO3ULIEI0 JOCHIAUTH BHOPaHi MOMEHTH TAaKOro Mepekiany. 3 MEeToo
MOJIETIICHHSI aHaJi3y OKPEMi JIMCTH MOAUISIFOTHCSI HA MOBHI OJIOKH.

TepmiHoJioris nepekiafanbkiux Tpancopmariiii (3 oLy Ha pi3Hi MiaXoan
B CY9aCHOMY TI€PEKIIaIO3HABCTBI) OEpeThCs TIEPEBAKHO 3a JDKepesioM Teopis i mex-
HONOZIS nepeKnaoy®.

JlucTty BiIKpUBAKOTHCS MIPUCBATORO: ,,Romciowi do otworzenia po $mierci mojej —
lub w chwili zwatpienia gdy innej pomocy nie miatby”™ — y nepeknani: ,,PomiiboBi —
BIZIKPUTH IIiCIIs MO€T cMepTi a00 y XBWJIMHY BiJl4alo, SIKIIO y HHOTO HE Oyze iHIIol
migrpumkn”!C. Jlami 3asnadeno: ,,Listy do Romunika do oddania mu po $mierci mojej” —
,,JIuctu 1o Pomynbka — nepenaru oMy micis moei cmepti”!'!. I1i TekcTn mo3HaueHi
iHIMBITyanpHUM cTuiieM (Hemapma C. @penpo Oyiia MMCEMEHHHIICH0) Ta OPHUTiHATBHAM
mucineHHsM. Hanpuknan: ,,Pik HaOmmkaeTsest 10 3aBepiueHHs, a naini boxa yacka
Bezle Bin mpucrani g0 npuctani!”!? (Bitanns 3 PisgsoM, ,,Kpakis 29/12/[18]8913).

Honvcoruu 6n0x. 3okpeMa, 30mHUT | JTUCTIB MOJIBCHKOI0 MOBOIO, aJPECOBAHUX
Pomany IllenTuibkoMy SIK MiATPUMKa Bijl Marepi, Ma€ IiKaBe MMOEIHAHHS CTHIIIB.

7 Ipowa Pooun Pyoxu-Tpunbuui, http://missiope.blogspot.com/2023/05/13-14.html, [06.07.20243];
Heonyoénixosani nucmu Coghii ®@pedpo-Lllenmuyvkoi oo Pomana Lllenmuywvkoeo, Op. cit.

8 0. M. Binoyc, Teopis i mexnonozia nepexaady. Kypc nexyiti: doonpaybosanuti ma 0onosHenul.
Hasuanvnuii nocibnuk ons cmyoenmis nepexiadayvkux iooinens, Kiposorpan 2013, https:/www.
cuspu.edu.ua/images/download-files/inmov/posibniky/reopist_nepexnany.pdf, [07.07.2024].

° Henaoicnani nucmu Coii @pedpo-Lllenmuyproi 0o Pomana I[llenmuyvkozo y nosiyiami ma
sk 0o ceawgennuxa, IJIIATL ¢. 201, om. 46, crp. 1140, c. 1.

10 Ibidem.

U Ibidem, c. 2.
12 Ibidem, c. 98.
13 Ibidem.
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e xynoxHil (BlacHe, HABITh JTIPUYHHUI) CTUIIB, 13 SIKUM CYCiJly€ HayKOBHH (peJiriii-
Huit). Tax, y nucti, Hanmcanomy B ,,Dzien Bozego Ciata 20/6.[18]89 Przylbice™!4,
aBTOpKa TPSIMO BXKUBAE PENITIHHY (XPUCTUSHCHKY) JIGKCHKY B iIOMi: ,,...mOwites
mi, kochanie moje, «Ja listy mamy pale, kazdy w duchu ofiary z prosba, by mi Pan
Jezus dat go w niebie odnalezéy»”'. Tyt uikaBuit BuciiB duchu ofiary (myxy odipw,
JKepTBU ab0 KEPTOBHOCTI), sikuii acoriroerhes 31 Crapum i HoBum 3aBitom. Aue
KOHKPETHHH 00pa3 oQipu-KepTBH (CHasieHi JUCTH), KU BUKIMKA€E acoliamito 3i
CTapO3aBITHUM LIIONAJICHHSIM, BOJHOYAC MOEIHAHUHI 13 HOBO3aBITHUMHM acolliaili-
SIMH caMe JTyXOBHOI 0(ipH, TOOTO MEPEXOMUTh Bil KOHKPETHKH 10 aOCTPaKTHOTO
nouATTs. Lle yHiBepcanbHiI IOHATTA BipH, BIpSHUHA — 1 KOHKPETHI, HAaBITh POAWHHI
(MaTH-BipsIHKA TIEpe/Iac JIMCTH K OIIOPY CBOEMY CUHY-BIpsiHUHY). Takoxk 1e MoHa
IHTEPIIPETYBaTH K CAMOIIOKEPTBY.

Y3arasi MOTHB 1 HaBiTh CaKpallbHUI CHMBOJI O(ipH, )KEPTBH, JKEPTOBHOCTI € OTHUM
13 HaCKpI3HUX y ik Tewi JuctiB. 3okpema, C. @peapo nucana:

Hackinpku x JTrOMMHA HEpO3yMHA TIPW OIlHIN cebe, K COIOBEHKOBI
HEMOJKJIMBO ITOSICHUTH, 11100 BiH HE BHB I'Hi3/Ja Ha 3€MJIl, TaK 1 JIOAMUHI
y 1 BigHomeHHi 10 bora yce BuaaeTbcs HAaBUBOPIT, HABITh KOJIM List
JIIOIMHA Mae JI00py Boito. Tak 1 Termep, BIPOJOBK IIbOr0 OCTAHHBOTO
yacy s Jymajia, IpoCHiia, HaBiTh JOOMBAJIACS LbOTO €IHAHHS. ,,)KUBU
y enHaHHI!” — y HaWTSHKIl XBUJIMHN HEBPAITIi S AyMaia i mparxayia
1poro. Ta 3aBi/u s cripuiiMana 1ie K oTpely IoCh 3pOOUTH YU JIaTH
Bory, sik rpedHicTh 3 MOTO OOKY, SIK IMaM’siTh NIPO CIIHAHHS, JKEPTBY
Icyca, a e & Taka )epTBa, K CICTU JI0 YMHOTOCH BO3Y, 3aMICTh TOTO,
06 Wty mimku'e.

Tyt ymagae y Bidi i TeMa BUOOPY XPHUCTUSHHHOM BJIACHOTO IUIAXY, IO TIOE-
Hy€eThCs 3 Bonero. Abo: ,,)KepTea — 11e 3aBxau HaOmmkeHHs 10 Heoro, mpasnia, Miit
moouit?”!7.

VY nucTax ckazaHo Mpo CBOOOAY 1 PajicTh SIK HEBiA €MHI CKIaJHUKU BipH Ta
nocrari xpuctusiauHa. CraxiMo, y JucTi Bif ,,14/9 [18]89. Jlens BosnsuxenHs
Xpecra Tocromuporo”® — | Dzien Podwyzszenia Krzyza Swligtego]”%: | Ille mum
OpakyBasto MeHi OiTbIIIe CBOOOIN — pafoCTi Y BUpasi TBOTO 0ONMHIUS — 9aCOM TaKOMY
cyBopomy, sik Tu 1o cebe cyBopwmii, Miit mobuid. A Tak He Mae OyTu. SIkOu y Taky

XBWJIMHY, KOJIM TH He BBaxaem Ha Cebe, mutmHa abo OimHAK mistHynu Ha TeOe,

14 Ibidem, c. 3.
15 Ibidem.

16 Ibidem, c. 29.
17 Ibidem, c. 62.
18 Ibidem, c. 60.
19 Ibidem, c. 58.
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T0 He nobaunnu 6 [ocroza Icyca kpisk Tebe, sikuii Mae 1opas Oisibine BUgHITHCS O,

C. ®peapo mpardyia CBITIOl Ta PaIICHOT BipH.

Odipa momaeTscst TyT sk dactuHa XUTTA C. Openpo, MpUIOMYy HABITH YBH-
pa3HeH0-00pa30TBOpya (IIEBHO, L€ MOB’A3aHO 31 CIIPUHHATTAM aBTOPKH SIK XYJOX-
HuLli, ikoHonucku). CkaxiMo, 1€ BpaXeHHs Bix BiacHoi poOotu — oOpasy Icyca
Xpucra (et i3 [punbuuiB 9 nmunus 1889 p.) 1 HaraxyBaHHS NPO LIO IKOHY IS
31iIeHHst XBoporo: ,,[Tam’staiire, o uygorBopuuii Tocnons Icyc € y kocreni”™!,
KomenTap nepekiaadiB i JOCIIHUKIB: ,,ﬁaeucx mpo obpa3 Haiicearimoro Cepiist
XpuctoBoro, HamanroBaHoro Codiero [IenTUITEKOIO TICIIS HAPOMKSHHS 4 JTHITHS
1877 p. maiimonommroro 6para Pomana Jleona Illentumpkoro. Criouarky 3HaXOIUBCS
y bpyxnanscekomy kocteni Ipecssiroi Tpiiini. CboronHi 30epira€Tbcs y MUTPOIIO-
nmuux nanarax CoGopy cB. FOpa y JIbBosi”?2. 1ikaBo uMTaTH PO mporec podboTu
(ikoHonMCaHHs) Ta BUAiHHA, aKi Buankmn y C. ®penpo: ,Ilam’sraii npo Ti Horo
Oui, siKi panToM ISIHYIM HA MEHE 3 IIiJ] HOXa, SIKUM I 37psityBaia (apOy, Koiau
BIIPOJIOBXK JTBOX JHIB 30 MBAAISTH Pa3iB s IMepeMaibOByBaja iX, MparHy4u 3pO0OUTH
TaK, 100 BOHM JAMBWIMCA NpsamMo™. I fnani — MokasaHo Mpouec iKOHOMUCAHHS K
CBSITY OOITHHUIIIO (2 HE JIMIIE SIK HATXHEHHsI, 3yMOBJICHE TBOPYHUM J]ApOM MUCTKHHI):

Sl mocriiiHo co0i moBroproBaia ,,He tpeba nminysatucs ans [ocroga
Icyca” i 3HOBY mepemainiboByBasia. Bpemiri ¢papOu HacTibKU 3a0pynHI-
JIUCS 1 HAITAPYBAJINCS, IO 3HOBY MTOBTOPIOIOYH CBOE ,,He Tpeba JiHy-
Barucs as [ocrona Icyca”, s 3pizana ix HOXeM, a 3BIATH TUBIATHCS
Ha MeHe CBITi MMOOKi o4i. Tak 1 3aMuImmMIIOoCh, st 1oaia OHy YOpHY
TOYKY y CaMiii 3iHHUIl o4el, 00 AUBHO COJIOAKO TUBIISTYMCH, BOHU JTUBU-
JIUCSI HEMOB Kpi3b TyMaH. Toxk HamalroBaia s iX MIKpsOaroun HOXKEM,
HE 3HA0, YK L€ MOXHa Ou Oy cKomiroBaru?,

Take nucanHs MOXKHA BBaXKaTH OOITHHUIICIO MOCIYXY Ta JapoM Ha IEPKBY.

BzaemornoB’s3anicte bora, Bipy i MHCTEITBa 3aCBIIYYIOTHCS B LUX JIMCTax HE
JMLIe HA MpUKiIail BracHuX TBopiB C. @penpo, ane i, Ha AyMKY aJpecaHTKH, y3a-
rani B boxxomy TBOpeHHI BChOro Ta mprcyTHOCTI [ocrona B ychomy:

Tocronb BUMHUB SIK XYIO)KHUK, KOTPHA MPAarHy4YHd CTBOPHUTH CHJIBHIIIIE BPayKEHHS
CBOIM TBOPOM, TTIOCTaBUB HOTO ISl IIHOTO Y HAMTEMHIIIIOMY 3aKarenky. | JTur, Komm
IIs/1a4 BIIIAISETHCS, IEPEKOHAHHH, 110 TYT BXKE HEMA€ Ha IO IIe CITOJiBaTUCs, CXO-
BaHUI XyJIOKHUK TTOBOJII CIIPSIMOBYE Ha CBill TBip SICHUH MPOMiHb CBIiTJIa, IO O/Ipa3y
K MTOCUITIOETHCS. .. | B HbOMY TBIp PO3KpUBAETHCS, POCTE, ACHIE, TPOMEHIE BOIHOYAC

20 Ibidem, c. 61.

21 Ibidem, c. 30.

22 Ibidem.

23 Ibidem.

2 Ibidem, c. 30-31.
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TUCSYCIO KPACOT, OTOPTA€ TUCSUYCIO AYMOK, POMOBIISIE TUCSYCIO 3HAYEHb... Tak,
KOTHKY, 1 BifOyJ0Cs 3 BOXXMM TBOPIHHSM IMX KiJIbKa XBUJIMH SKEPTBUZ,

Ile mepexomuTh y CBITIO — 1 aBTOpKa po3roprajia Iei o0pa3HO-acoIliaTHBHIMA
psan mami: ,,Komm 6 s panime mucana JiucT, sKoro He Oyzie HaficIaHo, MOXIIHUBO,
s 0 1 ToO1 3MorIa BAUIMTH LOTO 3pOCcTaroyoro cBimia. ChOrOMHI XK yKe 3aIi3HO —
cTepaucs OMifai MpoMeHi y HaibkuBimoMmy, 60 octaHHboMy [nucTi]. S mam’sitaro
OCTaHHI 3 TIEPEAOCTaHHIX, 10 CBOEPIHOIO O3HAKOIO JKUTTS OYJI0 1 CTaJo MparHeHHs!
JIOCKOHAJIIIIOTO MO€eIHaHHs 3 Borom — sik st #oro Ternep po3ymiro’2°,

Takox 11e merajgbHa PO3MOBIIE TPO ,JJAMIAAKY I PETikBii~’ 1 BUAIHHSI a0o
BITUYTT#, TOB’si3aHe 3 Hero (ymcT Bix 14 BepecHs 1889 p.):

3anamoroun ii, MO0 BJEHb i BHOYI BOHA TyT mpociasisia [lepeBo
Xpecra, penikBii [ pody Matepi boxoi i cBaTHX bpariB — Hammx moxpo-
BUTEINIB, 5 Y HaMIpeHHI MPUCBATHIA TeX Iel Manwid ii BOTHHUK IS
npocnasineHHs Cesatux TailH y BpyxHaJi, nepen siKMM KOTHUHI He
3anaoeThes. .. | s BimdyBana, mo Taky namnaaky locrnoaps Icyc mosi-
CHB Yy IyIIi II€I0 TBOEI MPHUCYTHICTIO, mpH ii cBiTai Bin Cam mpa-
IIOE — 32 3aKPUTUMU JBEpHMA. .. S BiuyBasia, M0 II0Ch BiJ0YBaEThCS,
IIOCh PO3BUBAETHCS, JIAMAETLCS 1 JIOJIA€ MEHE Y MOIH IyIli — Ta M0
Mill pO3yM 1 TiJT0, € 3aTSHKKUMH, TI00 B3SATH y4acTh Y Iiif mpaiti. | Oymo
KiJibKa Takux jaHiB... | Kinbka pasiB odipysana s cebe [ocmony...> .

Ile Moxxe OyTH 1 MICTHITI3MOM, 1 Bi3ilOHEPCTBOM, XyIOKHIM CIIPUUHATTIM, SKE
MoeTHaHE 3 BIIACHE BiMUyTTsSM Bipu. KoHKpeTHa nmammajka MepeTBOPIOETHCS Ha
abctpakTHUil 00pa3 nammnaay Bipu — abo migKpecroe 1o adcTpakuito. CBiTio nocrae
0E3KPOBHOK KEPTBOIW. MOXKHA 3rajjaTd KaTOMUIBKHI CHMBOJN IcycoBoro cepii,
3 SIkoro WayTh YepBOHMIA Ta ONIAKUTHHUN TPOMEHI, 1 BUIIHHS, OB’ s13aHi 3 M. Takox
MOYKHa 3rajaru cioBa Icyca Xpucra: ,,3amaauBIiig CBITWIBHUK, HIXTO HE HAKPHBAE
HOTO TIOCYIWHOIO 1 HE CTaBUTH IIiJ JIXKKO, ajie¢ CTaBUTh HA CBIYHWK, MO0 Ti, SIKi
BXOJISITh, OAUMIIH CBITIO0. AJDKEe HEMae MPUXOBAHOTO, 110 HE CTaHE SBHUM, i HEMae
TAEMHOIO, [0 HE craHe BizomuM i He BusBHThCS (JIk. 8: 16-18)® — nmryerhes
B iepekuiazi o. P. Typronsika (Bucnosmroro noasiky o. [lomikapmy Mapuentoky YCBB
3a BKaszaHe Jpkepeno). Y mepeknaai . OrieHka: ,,A CBiTJIa 3aCBIYEHOIO HIXTO HE
[MOKPHUBAE MMOCYIUHOIO, 1 HE CTaBUTH IIiJT JIXKKO, a ajIe CTaBUTh MO0 Ha CBITUIIbHUK,
o6 6aunm cBiTIo, XT0 BXomuTh 2°. V nepexnazni o. I. Xomenka: ,,Hixto He 3acBivye

25 Ibidem, c. 10—11.

26 Ibidem, c. 11.

27 Ibidem, c. 62.

28 Bionin ¢ nepexaadi o. P. Typxonsxa, Jlyku 8 | Bumanus VTT | YouVersion (bible.com),
[07.07.2024].

2 Bibnia abo Knueu Ceamozo Iucoma Cmapozo ii Hosozo 3anosimy, i3 Mosu 0asHbocepeticbKoi
il epeywbkoi Ha yKpaincoky [npogh. Ozicnkom] nanoso nepexiadena. IOginetine 6udanns 3 Hazoou
mucsiuonimms xpucmusucmea ¢ Ykpaini (988—1988), c. 1275.
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ceituna...” %, B onnomy 3 (paHiy3skux nepexiaiis Biomii (ockinbku 11s MoBa Gyia
6azoBoro s C. Openpo Ta ii poaMHM, y TOMy 4UCIIi IiTel) ckasano une lampe’!,
10 MOJKHA TIEPEKIACTH SK ,,CBITHJILHMK , a CTaBIATH e Ha le porte-lampe’? abo
support**, To6To ,,igcTaBKy”. ¥ 1iil MaJeHbKil MTaTi BKUBAKOTHCS BapiaHTH 1010
,.CBiTIa” un lit Ta la lumiére’* (BinnoBinHo, MacKymiHHuMi i (emininumii). Takox
npuraayrotscs Icycosi crnosa: ,,51 CBitno ms cBity. Xrto iae Benig 3a MHoro, He
Oyze xomuTH y TeMpsiBi Toit, ane matume cBitio xurts” (1. 8: 12)% — mepexinan
I. Orienka. [nmmit Bapiant (nepexnan o. P. Typkonsika): ,,5 — Ceimio ms cBity! XT0
nige 3a MHOI0, TOM He XOAUTUME B TeMpsBi, ane marume Ceitio sxutrs™. (V nepe-
knazmi o. [. Xomenka: ,,51 — cBiTio cBity. XT0 tife 3a MHO¥0, He OITyKaTuMe y TeMpsBi,
a Marume cBitio xurts™’, I moku S y cBiri, 5 — citio cBity’®). B oqHoMy 3 ppan-
1y3bKHX TIepeknais: ,.Je suis la lumiére du monde™. Ckpisb peminitus — la lumiére.

V 1ux nucrax € i npuxoBaHi IUTaTH — y ToMy uucdi 31 Csroro [Tucema, po3mmg-
posani jociiaaukamu. Hanpukian (14 Bepechs 1889 p.): ,,11{o 0osuth, KoM s AyMaro,
o ceoromHi Tocrons Icyc mounHae BimOuparu y Tebe «MOIOKO A JiTei», 1 5K
BipHOMY CJIy3i 1ae HecTH cBilt xpect™. B opurinaini — “mleko dzieci™!, mo moxua
MEPEKIIACTH 1 SIK ,,INTSUE MOJIOKO”. ,,MOIIOKO /1St JTiTeir” TyT € nutaroro 3 Ilepmioro
[Mocnannst anocrona [aena kopuntsiHam: ,,ITop.: 1 Kop 3: 2: «S Bac rogyBaB MOJIOKOM,

knazi o. P. TypkoHsika — ,,ToMy IO BH He MOIIHM icmu’™**, JleTanbHilie — 111 KOHTEKCTY

30 Ceame IMucvmo Cmapozo ma Hoeozo 3asimy. Iosnuii nepexnad, 30iticnenuti 3a opurinato-
HumMU espelicokumu, apamiticoxumu ma epeyvrkumu mekcmamu, Ukrainian Bible 63 DC. United Bible
Societies 1990 — 55 M, c. 85.

3 La Sainte Bible. Ancien et Nouveau Testament. Traduite de 1’hébreu et du grec en francais
courant. Alliance Biblique Universelle, Stuttgart 1983, p. 99; Traduction eecuménique de la Bible,
comprenant I’Ancien et le Nouveau Testament, traduits sur les textes originaux hébreu et grec avec
introduction, notes, références et glossaire. Alliance Biblique Universelle — Paris, Le Cerf 1980, p. 1447.

32 La Sainte Bible. Ancien et Nouveau Testament..., Op. cit., p. 99.

3 Traduction eecuménique de la Bible..., Op. cit., p. 1447.

3 La Sainte Bible..., Op. cit., p. 99.

35 Bi6nia a6o Knueu Ceamozo ITucoma Cmapozo i Hosozo 3anosimy..., Op. cit., c. 1321.

36 Bionis 6 nepexnadi o. P. Typxonsxa, Iana 8 | Bumanns YTT | YouVersion (bible.com),
[07.07.2024].

3T Cesame TTucemo Cmapozo ma Hoeozo 3asimy, Op. cit., c. 124.

38 Ibidem, c. 126.

3 La Bible. L original, avec les mots d’aujourd’hui. Segond 21. Société Biblique de Genéve 2007,
S. p. 694; La Sainte Bible..., Op. cit., p. 195; Traduction ecuménique de la Bible, Op. cit., p. 1490.

4 Henaoicnani nucmu Coghii @pedpo-Lllenmuyvroi 0o Pomana [llenmuybkozo y nogiyiami ma
sk 0o ceawgennuxa, LWJIAJL, ¢. 201, on. 46, cup. 1140, c. 61.

41 Ibidem, c. 59.

42 Ibidem, c. 61.

4 Bionis abo Knueu Ceamozo Hucoma Cmapoeo ti Hosozo 3anosimy, Op. cit., c. 1406.

4 Bibnis 6 nepexnadi o. P. Typxonsaxa, 1 Kopuntsn 3 | Bunanus YTT | YouVersion (bible.com),
[07.07.2024].
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psiiku B iepeksiai o. . Xomenka: ,,l s, Opatu, He Mir 710 BaC TOBOPUTH SIK JIO JyXOB-
HUX, ajie K JI0 TUISCHHX, SIK JI0 HEMOBJISITOK y XpHCTi. Sl MOJIOKOM IOTB Bac, HE
kero, B 60 He MOTIIH icTH 11, Ta I Temep me He MokeTe, 00 Bu mie TimecHi” (I Kop.,
3: 1-3%). V (panmyssrkomy miepeknai: ,,la nouritture solide™® (tak camo — ,,TBepaa
ika”). ToOTO TyT NIpsIME MOPIBHAHHA 3 MAIMMH JIITBMH, @ MOJIOKO — MaTePHHCBKE, X04a
CKpi3b yKa3aHo IPOCTO ,,MOIOK0” (y ToMy uucii dpaniry3skoro — “donner du lait™,
,,JIaBaTH MOJIOKO™, TyT — ,,IaBaB”’, B iHIIOMY nepeknai: ,,Je vous ai donné du lait™*® —
31 1aBaB BaM MOJIOKO”, TOOTO ,,romyBaB”, abo B exkymeHiuyHomy: ,,C’est du lait
que je vous ai fait boire...”, ne miecnoso ,,nutn” a6o ,,moitk’). Bigmosigno,
sk Matn C. llenTuiibka Moriia CBiIOMO UM HECBIJIOMO 3acTOCYBaTH Iiel 00pas,
a TaKoX POJib Bi/irpano i BuxoBaHHs Ha biOumii Ta B3arasi XpUCTHSHCHKIN JOKTPHHI.

Dpanyyzekuti 670K: e yCTalleHl iAiOMU Ta iHII KOHCTPYKLIi, y TOMY 4YHCIi
NpUTAMaHH| CBITCHKOMY MOBJIEHHIO Ta 4acTi y kiacuii (d propos™® — jno peui),
ajie € i piBHOMPaBHI peiriiHi TepMiHU Ta iHII BUCIOBU. Hanpukian, y nucTi Bif
22 muamas 1889 p.: ,,...que c’est le commencement de la fin et un commencement pas
facile dans tous les cas™' — 10 Lle TIOYATOK KiHI i B KOXKHOMY pasi, HE JIETKHI
no4arok’? (abo ,,y Oyub-sikomy pasi”). AGo nwmct, Hanmcanuii 24 uepsHst 1889 p.,
MOJIbCHKOI0 MOBOIO, MICTUTB YPHUBOK (hpaHILy3bKOIO (B YKpaiHCHKOMY MepeKiai nei
MOMEHT BHJIJICHO KYPCHUBOM): ,,MooicHa Kpymumucsi 008KoAa npasou, éce ic nosep-
MAaemMocsi 00 BUXIOHOT MOUKU — HACMITbKU MU €OHaemocs 3 boeom nackineku mu
810 ’€0HI0EMOCS 8I0 cebe — HacminbKu npubaudxicacmocs 00 Hooeo, nacxinoku mu 6io-
0aneMocs/8ioxoo0umo 6io cebe, Hackinbku panumo ceoe’*. B opurinaii: ,,On a beau
tourner autour de la vérité, on revient toujours au point de départ —qu’il n’y a d’union
avec Dieu qu’autant qu’il y a désunion avec nous-méme — qu’on ne va a Lui qu’au-
tant qu’on sort de soi-méme qu’autant qu’on se fait violence™*. Ocranuio ¢pasy
MOYKHA IEPEKJIACTH SIK ,, dMHUMO HACHJILCTBO HaJ co0010” (violence moxoauTh Bij
JaTHHCHKOTO violata). 1le Moxke OyTH (Pi3WIHMM i TyXOBHHM HACHJIBCTBOM (aHAIIO-
Ti9HO — ,,paHa” B YKpaiHCHKOMY TEepeKIIai).

®DpaHKOMOBHI TEKCTH MOKa30Bi THM, IO (aKTHYHO € MICTEpi€ro, MiJATOTOBKOIO
Jymri 10 o0iTHUII (y TyCi KaTOJNMIBKUX CBATHX KIHOK-MICTHKIB), BOJHOYAC 3aJIH-
IIAI0YU BiUYTTS KOHKPETHOTO HIISIXY KOHKPETHOT *KiHKU-1HTENEKTYaKH.

4 Cesme Iucomo Cmapozo ma Hoeozo 3asimy, Op. cit., c. 209.

4 La Sainte Bible. Ancien et Nouveau Testament..., Op. cit., p. 238.

47 Ibidem.

4 La Bible..., Op. cit., p. 325.

4 Traduction cecuménique de la Bible..., Op. cit., p. 1575.

0 Henaoicnani aucmu Coghii: @peopo-Lllenmuywroi 0o Pomana [llenmuyvkozo y nosiyiami ma
sk 0o ceaugennuxa, LWJIIAJL ¢. 201, om. 46, crp. 1140, c. 17, c. 19.

U Ibidem, c. 36.

32 [bidem.

33 Ibidem, c. 22.

54 Ibidem, c. 21.
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HauebOto OyneHHi mopii TYT MOAAIOTHCS 3 PEITIHHUX IMO3UINH Ta HaOyBarOTh
ocobimBoro 3HadeHHs. Hanpukian, npo cede B pizasHomy nucti (,,Kpakis 29/12/
[18]897%°) anpecanTka BKasyBaia: ,,B3araii s »%uiia 3 IHs Ha I€Hb — TPOXH Ha Y1,
K YKUBYThH Ha 3eMJIi Ti, I10 GOPIOTHCS 3a XJ1i6 HacymHuit’™°. Ixioma ,,3 1Hs Ha JIeHB”
B OpuriHaii — du jour au lendemain’’, mo (ppaHily3bK0K0 O3HAYaE: ,,30 JHs HA JE€HD”,
,»JIeHb-y-TICHb”’, ,,yCI0 HiU”, ,,B OJIHY TOJMHY ", ,,0HO4acHO . ToOTo 1Ie (paszeosnorizm.
Moro Gararo3HauHicTh BUMArae Bijl IepeKiiajada HONIyKy HaHKpauIoro BiIoBiTHuKa
B KOHTEKCTI (KM 3HOBY K TaKd Ma€ 3’sICyBaTd 1 BIITBOPUTU TPAHCIATOP). SKIIO
TIPUHHATH 3HAYCHHS ,,yCIO (IIUTY) HIY’, TO 1€ BUKJINKAE ACOIIAI] 3 MITOHITHAM TTHITh-
HyBanHsam. Jlani ckasano npo ,,rpu Cari JliTyprii”™8. Tlepeknaaad noaae KOMEHTap:
,,B Jlatuncekiii Llepksi Ha Pi3nBo cesiuenuk mir Bignpasutu 3 Ciyxou Boki™>.

30kpema, Ui MePeKIIa03HaABUOTO aHAII3y BaXJIMBI CJIOBA MPO BUOIp BIACHOTO
JIyXOBHOTO IIISAXY:

Craxy Tobi, Miif MIIHH, IO S HE 3HAIO, SIK, SKAM YWHOM 1 KOJH,
OJTHAK JTOCTATHBO, IO cepell nuX Tphox CBsatux JliTypriii s 3HaifmLIa
3aKynK A0 bora, 3Haiinuia y cobi pajicHy, MIJIKOM OYHIIEHY 1 3MIIIHEHY
YCUISIKUM BUIPOOYBaHHSM, I03piIYy HiOM BIACHUM 3allaMOPOYCHHSIM,
y SIKOMY BOHA HE BTOHYJIa — BiJIIIOB1Jlb, IPUHHSATTS OTO 3aKJIUKY. Un
Ha 3eMJIi BIIPHBAIOYKCH TIOBUILHO BiJl YCHOTO, YU IMOKHIAFOYH 3EMITIO —
s Iparny yce nmokuuytn 1t Omgaoro ['ocmona Icyca. Lle He mparneHHs,
a pinryde npudHATTS OUIAXy*.

Jlamuncokuii 610k, JIaTUHCBKI IWTAaTH BKa3yIOTHCS 1 1711 yBUPA3HEHHS Ta CBOE-
PiAHOTO MiJICYMKY — HalpHKIaJ, TaM, JIe aBTOpKa OCTaTOYHO BU3HAYMIIACS 31 CBOIM
Bubopom®!. Bona jsikye Icycy XpucTy, BUCIIOBIIIOIOUKCH JIATHHOIO: ,,Deo, Deo, Deo
gratias” (,,bory nskysaru™?), i gami: ,,...gloria in sanctus Deo!”%. Ile rotosa dop-
MyJia, ajie BOHA SIBIISIE TPYIHOILI JUIs YKPATHCHKOTO MepeKiiany. ¥ YepHeTIi BKa3aHO
BaraHHs MO0 MEPeKIIaay BCiel JTaTHHCHKOI pasu (sSKk poOo4mii MOMEHT): ,,boroBi,
Borogi, borosi BasunicTb, craBa y cBitux? €aunomy ['ocniony ['ocriona” (mep. nar)
caToMy %, MoxkHa mepeknactu i sk ,,boxe, Boke, Borosi momska (BISUHICTE),
ciapa cBsatomy bory!”, ane 1ie criporrye 3MicT. Deo TaTHHOIO MOKE OyTH JaBATEHAM

55 Ibidem, c. 98.
36 Ibidem.
ST Ibidem.
38 Ibidem.
39 Ibidem.
0 Ibidem.
1 Ibidem, c. 99.
62 Ibidem.
63 Ibidem.
% Ibidem.
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abo abnaruBom (ablativus) oxuunu iMennuka deus®, T06TO OCTaHHIN BHIIALOK —
MMOETHAHHS OPYIHOTO 1 MICIIEBOTO BiIMIHKIB. BoueBHIb, y IIbOMY KOHTEKCTI —
TaBAJBHUHN BiIMIHOK. 3arajioM IIOMITHO, ITIO IT1i JATHHCBHKI ITATATH BHPA3HO OB’ SI3aHi
3 KaTOJHUIbKHM KOHTEKCTOM.

Ameniticokuil 610Kk B eMICTONAPIl MPE3eHTOBaHUI pinlle, aje TEX Mae ILiKaBi
npuknagu. Hanpuknan, asropka mnucana: ,,Good evening darling boy”®, to6to:
,,JJobporo Beuopa, joporuii xuomue™®’ (micis evening y Habopi, BOYEBU/Ib, BUILY-
IIEHO PO3/LIOBHI 3HAK — KOMy). AGo: ,,my own darling boy”®, mo y npumitii
BiITBOPEHO sIK: ,,Mill pigHuii, goporuii xmomde (nep. anm)”®. Enirer darling mac
POAMHHUH, IHTUMHUN KOIOpHT. lle MOXHA BIITBOPUTH SIK ,,JIOPOTHI”, ,JTFOOMIL”,
a sl TICUIIeHHS — ,,pifgHui”. BogHOUYac Taki aHTIIIHChKI BCTABKH CTBOPIOIOTH Bpa-
JKCHHSI TIEBHOI aHOHIMHOCTI Ta BOJTHOYAC IHTHMHOCTI, OCKIUJIbKY JIMIIIE TBOM 0CO0aM
(Matepi Ta cuHy) BOHHM 3po3ymini. Lleit cTumicTnuHuMil mpuiiom, NEBHO, BUMarae
JETANTBHIIIOTO PO3mIAny. AOO, HAPHUKIAM, SIK BIIKPUBAECTHCS JIUCT Bif 22 JIHITHS
1889 p.: ,,Ilepemydopa s Harmmcana g0 Tede, TOOUH XJTomYe, i TOBOpHIIA TTO-aHTITii-
ChKH — MOXKE Ti CJIOBa, CKa3aHi TaK, K MU FOBOPHJIH, KOJU TH OyB IIe MAJICHHKOO
JTUTUHOIO, Oy/ie TSHKKO CIIAIMTH, TAK SIK TH CHAIIIOELT BC1 JIMCTH, OCh BOHU 3HOBY TYT,
JOOMH XJIOMYE, He CHAJICHI TUIBKU JKUBI, HEMOB Mama JXUTHME Ta TepeOyBaTHMe
Oinist TeOe, OJrbKYe HUX ChOTOJIHI, KOJIM YUTAaTUMEI OCh TYT Il CJIOBA, JIFOOUH, Hali-
Oinbin Mr0O0MMu Mili pigauii xmomue!””° (B opurinani: ,,The day before yesterday
I wrote to you darling boy, and spoke English — perhaps these words, spoken, as
we spoke when you were still a little child will be difficult to burn, as you burn all
the letters, here they are again darling boy not burnt but living, as mother will live
and be near you, nearer them today when you read these words here, darling, best
loved darling boy of my own!”!). Ty € HeiitpanbHuii Bapiaut mother (MarTu), sKuit
YKpaTHChKUI TIepekia]] BiATBOPIOE ,,Mama” (Tofi sik Oyzio 6 Mum, Mom Ta iH.), 3ara-
JIOM T aHTIIOMOBHHH TEKCT 30epirae TEIIoTy i mo30aBiIeHU CEHTUMEHTAIBHOCTI.

BignosingHo, y mpoaHasi3oBaHUX YKpPaiHCHKHAX TEKCTaX MOMITHO TaKi MepeKiaa-
LbKi TpaHcgopMallii B MOLIyKax eKBIBAJIEHTHOCTI, SIK: JoMecTuKalis (yKpaiHizaris),
reHepalizais, KOHKpeTH3allisl, 3aMiHa, BUITy4eHHs Tolo. BogHouac nmomitHO 30epe-
JKCHHSI TOYHOCTI Ta aJICKBaTHOCTI repekiany. Takok HasBHI (I0CO(ChKI Ta Kyilb-
TYpHI HEeMEePeKIAAHOCTI. Bifarak, MoKHa BUOKPEMHUTH (DiIOCOPCHKULL [ KYIbMYyPHULL
nepeknao mactiB C. @penpo-llenturpkoi. BakmuBuit TyT 1 KOHOTATUBHUN aCIICKT.
AJpKe BKUBaHI IpeCaHTKOO 1[bOTO CIMICTOSIPHOTO JKAHPY JIEKCEMH MOJIbCHKOIO Ta

% Deo, https://en.wiktionary.org/wiki/deo#Latin, [07.07.2024].

% Henaoicnani nucmu Coii @pedpo-Illenmuyvkoi 0o Pomana [llenmuyvkozo y nogiyiami ma
sk 0o ceaugennuxa, LJIIAJL ¢. 201, om. 46, crp. 1140, c. 29.

67 Ibidem.

8 Ibidem, c. 98.

 Ibidem.

70 Ibidem, c. 35-36.

N Ibidem, c. 32.
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(bpaHIly3bKOI0O MOBaMHU MalOTh Pi3HI acOIliaTUBHI 3a0apBlICHHsI, KOHOTAI[IIO TOIIO
B [IUX MOBaX, TOJI sIK YKPaiHChbKHI MIEpeKIIaJl, CIIMPAIOUUCh Ha mepekiaau biomii ta
IHITIIX DKEpesI, MOYKe MPOITOHYBaTH iHII acomiamii. OT)ke, TyT TOCTAa€E i IICHXOJIO-
TIYHUH aCTIeKT.

TakuM YWHOM, IIi JIMCTHU MOKA3YIOTh 3POCTaHHSI, €BOJIFOLIIIO JTyXOBHOTO IOIIYKY
XPHUCTUSHCHKOT iHauBimyanbHOCTI. lle meuxonoriunuii moptper Codii @penpo-
IenTuipKoi.

Pobota Mae niepcreKTUBY IPOIOBKEHHS, OCKIIBKH BeCh Kopityc juctiB C. dpeapo-
[enrtumpKoi 1I1e TepeKIamacThCs (a MePeKIamu peaaryroThes) i Mae OyTH oIryOi-
KoBaHMUM. HacWueHICTh IUX TEKCTiB BUMArae riIUOIIOro Ta OUTBII Pi3HOMaHITHOTO
aHaiizy. HecrnioiiBaHo pe3ysibTaTHBHUM BHSBUBCS KOMITAPATUBHUN aHATi3 (y TOMY
YKl 3iCTaBIICHHS 3 pi3HUMHE Niepekiagamu Cesitoro [lrckMa ykpaiHChKOO Ta (paH-
I[y3bKOIO MOBaMH), TOOTO JOJAATKOBHW Marepian (UUTaTH abo MPHUXOBaHI IUTATH)
MePEUIIIOB B OCHOBHUH. Bi/IIOBIIHO, 11l €MICTOSAPHI [TaM’SITKU [iKaB1 PesIiri€3HaBIIsIM,
(dhimocodam, mepeknagadaM, MEePeKIaI03HABILIM, JIITEPATYPO3HABIIM, JIIHTBICTaM,
Oibneicram, icropukam, MHUCTEITBO3HABIIM, I€aroraM, METOJUCTaM Ta 1HIINM.
[TincymoBaHo, 30KpeMa, 1110 I1i JIUCTH Oy IyTh IiKaBi HE JIMIIE YKpaiHicTaMm, a i 1moJo-
HiCTaM, aHIJIICTaM, JIaTUHICcTaM (SIK 1 B3arani (axiBIsIM 13 pOMaHCBKUX MOB, Y TOMY
yucii GppaHiy3pKol) Ta iHmuM ¢inonoram. Pobora Mae TeopeTHYHE 1 IpaKTUYHE 3HA-
yeHHs1. Takox 1iKaBO MOPIBHATH 0COOKMCTHI TyXxoBHUE nocBia C. @peapo 3 aHao-
TIYHAM y KaTOJHIBKUX CBITHX JKIHOK-MICTHKIB (cBATOI Tepecn ABITBCBHKOI, CBATOL
Tepesu Mauoi 3 Jlizbe Ta iH.).
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